
 Ampio angolo di apertura 

 L’inclinazione in avanti trasmette 
dinamicità 

 Elegante:   le rubinetterie Focus, con il loro corpo cilindrico, dinamica-
mente inclinato, conferiscono eleganza e preziosità al bagno. 

 Universale:   le morbide, carezzevoli rotondità e la leva ergonomica 
suggeriscono la comodità dei comandi. 

Focus®

 Qualità, comfort e prezzo 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Design armonioso, contraddistinto da un linguaggio formale 
all’insegna della purezza 

 ▪  Il profi lo dinamico e le morbide rotondità sottolineano 
la qualità 

 ▪  Maniglia ergonomica per semplifi care i comandi 

 ▪  Comfort elevato ad un buon prezzo 

 ▪  Limitazione automatica della quantità d’acqua a 5 l/min, 
grazie alla tecnologia EcoSmart 

 Il corpo cilindrico e 
slanciato esprime 

eleganza 

 La bocca di erogazione esprime 
preziosità 

 Bocca di erogazione in posizione 
elevata per un’ampia ComfortZone 

 La manopola piatta e liscia esalta 
la qualità 

Focus® 100

162 Hansgrohe  Rubinetterie da bagno   



Focus® 240
 Miscelatore monocomando da 
lavabo, bocca orientabile 120° 
# 31609, -000  con saltarello 

Focus® 190
 Miscelatore monocomando 
da lavabo 
# 31608, -000  con saltarello 

Focus® 100
 Miscelatore monocomando 
da lavabo 
# 31607, -000  con saltarello 
# 31621, -000  CoolStart con 
saltarello   (s. figura) 

Focus® 70
 Miscelatore monocomando 
da lavabo 
# 31730, -000  con saltarello 
# 31130, -000  Rubinetto  
 (s. figura) 
# 31539, -000  CoolStart con 
saltarello   (s. figura) 

Focus®

 Miscelatore elettronico 
da lavabo senza leva di 
regolazione della temperatura 
# 31172, -000  Alimentazione a 
batteria 
# 31174, -000  Trasformatore 
da 230 V 

Focus®

 Miscelatore elettronico 
da lavabo con leva di 
regolazione della temperatura 
# 31171, -000  Alimentazione a 
batteria 
# 31173, -000  Trasformatore
da 230 V 

Focus®

 Miscelatore monocomando 
per bidet 
# 31920, -000  con saltarello 

 Lavabo/Bidet 

 Per maggiori informazioni sulle rubinetterie per cucina della linea Focus, vedere a pagina 194 .
 Diametro rosetta  Focus: 150  mm . * Base per rubinetteria ad incasso  # 01800180 iBox universal.
 Per maggiori informazioni sui prodotti Focus Care per persone dalla mobilità limitata, vedere a pagina 174 .
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Focus®

 Miscelatore monocomando 
per vasca a parete 
# 31940, -000
 

Focus®

 Miscelatore monocomando 
per vasca ad incasso *
# 31945, -000

Focus®

 Bocca di erogazione 
per vasca a parete 
# 13414, -000

 Vasca  Doccia 

Focus®

 Miscelatore monocomando 
doccia a parete 
# 31960, -000

Focus®

 Miscelatore monocomando 
doccia ad incasso *
# 31965, -000
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 Confortevole:   con il loro morbido profi lo, 
i miscelatori Logis creano un’atmosfera di 
armonia. 

 Flessibile:   l’ampia possibilità di scelta off re 
la soluzione giusta per ogni esigenza. 

 Morbido e aff usolato:   il profi lo dai con-
torno arrotondati accarezza gli occhi e la 
mano. 

Logis®  NOVITÀ 

 Design armonioso e raffinato 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Superfi ci ampie per facilità d’uso e di pulizia 

 ▪  Miscelatori dalla forma arrotondata, perfetti da abbinare 
a lavabi dalle linee morbide 

 ▪  Cartuccia ceramica pregiata e silenziosa – ideale per 
condomini, hotel ed uffi  ci 

 ▪  Interessante rapporto qualità/prezzo 

 ▪  Vasto assortimento con varie altezze dei miscelatori per lavabo 

 ▪  Limitazione automatica della quantità d’acqua a 5 l/min, 
grazie alla tecnologia EcoSmart 

 Superfi ci generose per un eff etto di 
preziosità 

 Il profi lo del miscelatore trasmette 
una sensazione di calma 

 Aspetto armonioso grazie al 
profi lo SoftCube del corpo  

 I contorni precisi trasmettono 
chiarezza 

 Bocca di erogazione in posizione 
elevata per un’ampia ComfortZone 

 La manopola dalla forma arrotondata 
si adatta perfettamente alla mano 

Logis® 100
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Logis® 210
 Miscelatore monocomando da lavabo,
bocca orientabile 120° 
# 71130, -000  con saltarello 

Logis® 190
 Miscelatore monocomando da lavabo 
# 71090, -000  con saltarello 

Lavabo

 Per maggiori informazioni sulle rubinetterie per cucina della linea Logis Classic, vedere a pagina 195 

Logis® 70
 Miscelatore monocomando da lavabo 
# 71070, -000  con saltarello 
# 71072, -000  CoolStart con saltarello  
 (s. figura) 

Logis® 100
 Miscelatore monocomando da lavabo 
# 71100, -000  con saltarello 
# 71102, -000  CoolStart con saltarello  
 (s. figura) 

Logis®

 Miscelatore monocomando da 
lavabo per montaggio a parete 
# 71220, -000 195 mm
# 13622180  Corpo incasso 

 NOVITÀ 
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Bidet
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Logis® 
Rubinetteria da lavabo a doppio comando 
# 71222, -000 con saltarello 

Logis® 70 
Rubinetto 
# 71120, -000

Logis® 70 
Miscelatore monocomando per bidet 
# 71204, -000

Logis® 
Rubinetteria 3 fori da lavabo 
# 71133, -000 con saltarello

Logis® 100 
Miscelatore monocomando per bidet 
# 71200, -000

Logis® 

Lavabo

NOVITÀ



Doccia

Logis® 
Miscelatore monocomando per vasca a parete 
# 71400, -000 
 

Logis® 
Miscelatore bordo vasca a 3 fori 
# 71310, -000 
Corpo incasso
# 13437180 

Logis® 
Miscelatore monocomando doccia a parete 
# 71600, -000

Logis® 
Miscelatore monocomando doccia ad incasso 
# 71605, -000
# 71607, -000 Alta portata (s. figura)

Logis® 
Arresto 
# 71970, -000

Vasca

Logis® 
Bocca di erogazione per vasca a parete 
# 71410, -000

Logis® 
Miscelatore monocomando per vasca ad incasso 
# 71405, -000 
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Corpo incasso 
# 01800180 iBox universal

Dimensione rosetta Logis: 155 mm x 155 mm. Le valvole idonee sono a pagina 110.

NOVITÀ



Metris® Classic

 Classici dal design moderno 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Design lineare ed equilibrato, dall’armonia classica e raffi  nata 

 ▪  Molto snello e facile da usare grazie alla cartuccia M1 

 ▪  Facile da pulire 

 ▪  Sicurezza grazie al blocco temperatura della cartuccia 

 ▪  Limitazione automatica della quantità d’acqua a 5 l/min, 
grazie alla tecnologia EcoSmart 

 ▪  Collegamento con tubi fl essibili in polietilene reticolato (PEX) 
resistenti alle oscillazioni di temperatura 

 Classico:   l’armonioso linguaggio formale della leva e della bocca di 
erogazione arcuate irradia preziosità e gioia. 

 Elegante:   la fi nitura brillante e piana del miscelatore dà vita in ogni 
ambiente bagno a splendenti punti di luce. 

 Le superfi cie lucide e piane 
creano una sensazione di lusso 

 Bocca di erogazione in posizione 
elevata per un’ampia 
ComfortZone 

 La forma slanciata e 
l’altezza esprimono 

preziosità 

 Forme geometriche e lineari per un 
ambiente bagno moderno e ricercato 

 La leva e la bocca di erogazione 
arcuate si integrano 
armoniosamente nella sala bagno 

Metris® Classic 100
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Metris® Classic 250
 Miscelatore monocomando 
da lavabo 
# 31078, -000  con saltarello 

Metris® Classic 100
 Miscelatore monocomando 
da lavabo 
# 31075, -000  con saltarello 

Metris® Classic
 Miscelatore monocomando 
da lavabo per montaggio 
a parete 
# 31003, -000 225  mm 
 Corpo incasso 
# 13622180

Metris® Classic
 Miscelatore monocomando 
per vasca a parete 
# 31478, -000
 

Metris® Classic
 Miscelatore monocomando 
per vasca ad incasso 
# 31485, -000

Metris® Classic
 Bocca di erogazione 
per vasca a parete 
# 13413, -000
 

 Lavabo/Bidet 

 Vasca 

Metris® Classic
 Miscelatore monocomando 
doccia a parete 
# 31672, -000

Metris® Classic
 Miscelatore monocomando 
doccia ad incasso 
# 31676, -000

Fixfit® Classic
 Raccordo flessibile DN15 
con valvola antiriflusso 
# 16884, -000

 Doccia 

 Corpo incasso 
# 01800180 iBox universal

 Diametro rosetta  Metris Classic: 170  mm .  Le valvole idonee sono a pagina 110 .
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Metris® Classic
 Miscelatore monocomando 
per bidet 
# 31275, -000



 Manopola con astina dalla linea 
classica, elegante e semplice da 
utilizzare  Transizioni geometriche che 

sottolineano lo stile discreto 

Talis® Classic

 L’armonia di un classico 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  La forma essenziale e geometrica trasmette eleganza 

 ▪  Molto snello e facile da usare grazie alla cartuccia M1 

 ▪  Manopola ad astina per semplifi care i comandi 

 ▪  Limitazione automatica della quantità d’acqua a 5 l/min, 
grazie alla tecnologia EcoSmart 

 ▪  Collegamento con tubi fl essibili in polietilene reticolato (PEX) 
resistenti alle oscillazioni di temperatura 

 ▪  Sicurezza grazie al blocco dela temperatura della cartuccia 

 Regalità:   transizioni geometriche, slanci raffi  nati, linee sobrie che 
conferiscono all’ambiente bagno uno stile sereno, ma al tempo stesso 
stimolante. 

 Naturalezza:   nei miscelatori della linea Talis Classic il fascino pri-
mordiale si unisce ad una futuristica tecnologia per il risparmio dell’ac-
qua. 

 La bocca di erogazione dalla classica 
forma arcuata ne sottolinea il fascino 
d’altri tempi 

 Bocca di erogazione in posizione 
elevata per un’ampia ComfortZone 

 Il corpo incasso 
molto alto e 

slanciato trasmette 
eleganza 

 La base garantisce solidità 

Talis® Classic 80
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Talis® Classic 230
 Miscelatore monocomando 
da lavabo 
# 14116, -000  con saltarello 

Talis® Classic 80
 Miscelatore monocomando 
da lavabo 
# 14111, -000  con saltarello 

Talis® Classic Natural 90
 Miscelatore monocomando 
da lavabo 
# 14127, -000  con saltarello 

Talis® Classic
 Miscelatore monocomando 
per bidet 
# 14120, -000  con saltarello 
 

Talis® Classic
 Miscelatore monocomando 
per vasca a parete 
# 14140, -000

Talis® Classic
 Miscelatore monocomando 
per vasca ad incasso 
# 14145, -000

 Lavabo/Bidet 

Talis® Classic
 Miscelatore monocomando 
doccia a parete 
# 14161, -000

Talis® Classic
 Miscelatore monocomando 
doccia ad incasso 
# 14165, -000

 Vasca 

 Doccia 

 Diametro rosetta  Talis Classic: 150  mm .  Le valvole idonee sono a pagina 110 .
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 Corpo incasso 
# 01800180 iBox universal



Logis® Classic  NOVITÀ 

 Elegante e funzionale 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Design classico ed elegante 

 ▪  Forme essenziali che si integrano armoniosamente al lavabo 

 ▪  Facile da pulire 

 ▪  Rotazione limitata che facilita l’utilizzo 

 ▪  Valvola in ceramica di lunga durata che caratterizza tutta la 
collezione 

 ▪  Limitazione automatica della quantità d’acqua a 5 l/min, 
grazie alla tecnologia EcoSmart 

 ▪  La qualità Hansgrohe a portata di tutti 

 ll rompigetto in metallo ne 
sottolinea la preziosità 

 Design moderno e formale 

 Le manopole a 
croce in metallo 

esaltano il fascino 
della forma 

classica 

 Bocca di erogazione arcuata per 
un’eleganza semplice e sobria 

 Elegante indicazione di acqua 
calda e fredda 

Logis® Classic

172 Hansgrohe  Rubinetterie da bagno   

La collezione Logis Classic non è disponibile per il mercato Italiano in assenza della versione del miscelatore bidet. 



Logis® Classic
 Rubinetteria da lavabo a doppio comando 
# 71270, -000  con saltarello 

Logis® Classic
 Rubinetteria 3 fori da lavabo 
# 71323, -000  con saltarello 

Logis® Classic
 Rubinetto 
# 71135, -00

Logis® Classic
 Arresto 
# 71976, -000

 Lavabo 
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Logis® Classic
 Rubinetteria per vasca 
a 2 manopole 
# 71240, -000

Logis® Classic
 Rubinetteria per doccia 
a 2 manopole 
# 71260, -000

 Vasca 

 Doccia 

 Per maggiori informazioni sulle rubinetterie per cucina della linea Logis Classic, vedere a pagina 195 

 NOVITÀ 
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La collezione Logis Classic non è disponibile per il mercato Italiano in assenza della versione del miscelatore bidet. 
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 Sicurezza elevata, grazie 
alla temperatura costante 

 Facilità d’uso agevolata dalla 
buona leggibilità delle scritte 

 Maniglie più lunghe, uso intuitivo, tem-
perature costanti, scritte di grandi dimensioni: 
le rubinetterie delle linee Talis Care e Focus 
Care, nonché i termostatici Ecostat Comfort 
Care assicurano valore aggiunto in termini di 
sicurezza, comfort e facilità d’uso in bagno. 
L’uso dell’acqua, così semplifi cato, agevola i 

gesti quotidiani delle famiglie con bambini 
piccoli. Le soluzioni ideate si adattano inoltre 
ovunque occorra impiegarle per persone biso-
gnose di assistenza, si dia importanza alle 
esigenze dell’età e delle malattie oppure siano 
preminenti particolari requisiti igienici: nelle 
case di riposo, negli ospedali, nelle case di 

cura o nelle RSA. Ma analogamente, anche 
ovunque occorrano comfort d’uso e sicurezza 
maggiori, ad esempio nelle scuole materne, 
negli hotel oppure nelle case plurigenerazio-
nali. 

Focus® Care
 Miscelatore monocomando da lavabo 

Ecostat® Comfort Care
 Termostatico doccia 

 Leva di comando molto lunga ed 
angolata, si comanda applicando 
una forza ridotta 

 Forme arrotondate per 
aumentare la sicurezza 

 Simboli più grandi per una 
maggiore chiarezza 

 Rubinetterie delle linee Care 

 Assenza di barriere, 
per una sicurezza maggiore 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Leva di comando molto lunga e piatta: dalla forma 
ergonomica, che consente di muoverla anche con tutta 
la mano o il braccio 

 ▪  Accessibilità e comfort d’uso 

 ▪  Particolarmente duratura per lo stabile corpo in ottone 
e la leva in metallo 

 ▪  Limitatore della temperatura preregolabile 
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Talis® Care

 Lavabo 

Talis® Care
 Miscelatore 
monocomando 
per lavabo 
# 32037, -000

Talis® Care 80
 Miscelatore 
monocomando 
per lavabo 
# 32035, -000

Ecostat® Comfort Care
 Termostatico vasca 
# 13115, -000
 

Talis® Care
 Miscelatore monocomando 
doccia 
# 32641, -000

Ecostat® Comfort Care
 Termostatico doccia 
# 13117, -000

 Vasca  Doccia 

Focus® Care

 Lavabo 

Focus® Care 100
 Miscelatore monocomando 
per lavabo 
# 31911, -000  con saltarello 

Focus® Care
 Miscelatore monocomando 
doccia a parete 
# 31916, -000

Focus® Care 70
 Miscelatore monocomando 
per lavabo 
# 31910, -000  con saltarello 

Focus® Care
 Miscelatore monocomando 
per lavabo 
# 31913, -000

 Doccia 

 ▪  Lunghezza della 
leva ottimizzata per 
l’utente, da 121 mm 

 ▪  Corpo e maniglia in 
metallo solido e 
durevole nel tempo 

 ▪  Leva in metallo 
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 Da qui scorre l’acqua solo se occorre 
veramente: le rubinetterie con comandi senza 
contatto basati sui sensori di prossimità ad 
infrarossi sono di ausilio per risparmiare acqua 

all’interno di strutture pubbliche e ridurre così 
i costi legati al consumo e all’energia. Inoltre 
la tecnologia senza contatto evita i rischi di 
contagio imputabili a miscelatori molto usati di 

impianti sanitari pubblici e commerciali. Gli 
esperti di igiene raccomandano le fonti idriche 
controllate da sensori soprattutto nei settori 
dell’assistenza e della sanità. 

Focus®

 Miscelatore elettronico da lavabo 

 Allacciamento per 
alimentazione a batteria 

o con trasformatore 

 Sensore ad infrarossi, adegua 
automaticamente la visualizzazione 

 Regolazione di temperatura 
opzionale 

 Modalità di pulizia attivabile per la 
pulizia della ceramica 

 Portata limitata a 5 l/min 

 Blocco automatico dell’acqua – 
non oltre i 60 secondi 

 Miscelatori elettronici da lavabo 

 Igiene e risparmio d’acqua 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Risparmio d’acqua legato al blocco automatico dell’acqua 

 ▪  Disponibili nella versione con alimentazione a batteria 
o con trasformatore 

 ▪  Particolare igienicità, grazie all’assenza di contatto 

 ▪  Ideali per il settore pubblico e quello commerciale 

 ▪  Certifi cazione WELL 
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 Miscelatore elettronico da lavabo 

PuraVida®

PuraVida®

 Miscelatore elettronico da lavabo con leva 
di regolazione della temperatura 
# 15170, -000, -400  Alimentazione 
a batteria 
# 15172, -000, -400  Trasformatore da 230 V 

Metris® S
 Miscelatore elettronico da lavabo con leva 
di regolazione della temperatura 
# 31100, -000  Alimentazione a batteria 
# 31102, -000  Trasformatore da 230 V 

Metris® S
 Miscelatore elettronico da lavabo senza leva 
di regolazione della temperatura 
# 31101, -000  Alimentazione a batteria 
# 31103, -000  Trasformatore da 230 V 

Focus®

 Miscelatore elettronico da lavabo senza leva 
di regolazione della temperatura 
# 31172, -000  Alimentazione a batteria 
# 31174, -000  Trasformatore da 230 V 

Focus®

 Miscelatore elettronico da lavabo con leva 
di regolazione della temperatura 
# 31171, -000  Alimentazione a batteria 
# 31173, -000  Trasformatore da 230 V 

Focus®
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Metris® S



Dosatore sapone 
Vetro 
# 40514, -000

Porta spazzolini 
Vetro 
# 40518, -000

Portasapone 
Vetro 
# 40515, -000

Gancio singolo 
# 40511, -000

Porta rotolo 
# 40523, -000

Porta rotolo 
Scoperto 
# 40526, -000

Porta rotolo di riserva 
# 40517, -000

Spazzola per WC 
Vetro 
# 40522, -000

Porta asciugamani 
Doppio 
# 40512, -000

Logis®

Accessori

Porta asciugamani 
600 mm 
# 40516, -000

Porta asciugamani 
300 mm 
# 40513, -000



Dosatore sapone 
Ceramica 
# 41614, -000

Logis® Classic

Porta spazzolini 
Ceramica 
# 41618, -000

Portasapone 
Ceramica 
# 41615, -000

Gancio singolo 
# 41611, -000

Porta rotolo 
# 41623, -000

Porta rotolo 
Scoperto 
# 41626, -000

Porta rotolo 
# 41617, -000

Spazzola per WC 
Ceramica 
# 41632, -000

Porta asciugamani 
Doppio 
# 41612, -000

Porta asciugamani 
600 mm 
# 41616, -000

Porta asciugamani 
300 mm 
# 41613, -000
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 La pulizia è un requisito essenziale per 
il benessere nella sala da bagno. Per questo 
motivo Hansgrohe ha sviluppato una gamma 
completa di sistemi di scarico innovativi che 

consentono all’acqua utilizzata di defl uire rapi-
damente e senza complicazioni. Molti modelli, 
tra cui Exafi ll, Flexaplus, Raindrain e Flowstar, 
sono semplici da installare e anche particolar-

mente intuitivi da utilizzare. La regolazione del 
troppopieno o altre funzioni intelligenti assicu-
rano un comfort che dura nel tempo, ben oltre 
il piacere della doccia. 

 Sistemi di scarico 

Flowstar®:  la piletta di scarico Flowstar è una soluzione sottolavabo 
dall’estetica elegante e pulita. 

Push-Open:  la valvola di scarico Push-Open si apre e si chiude con 
la pressione di un dito, consentendo di evacuare o riempire d’acqua il 
lavabo con la massima semplicità. 

 Sistemi di scarico Hansgrohe 

 La perfezione nella 
funzionalità 
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 Vasca Exafi ll S:   l’uso di una bocca di eroga-
zione separata è superfl uo, dal momento che 
grazie al getto a cascata integrato è possibile 
riempire la vasca comodamente e senza spruz-
zare. Exafi ll S è tutto in uno: bocca di eroga-
zione vasca, scarico e troppopieno vasca. 
Inoltre, l’installazione è gradevolmente sem-
plice – tanto quanto la pulizia degli ugelli di 
erogazione con la funzione anticalcare 
QuickClean. 

 Vasca Flexaplus® S:   mai più vasche da 
bagno troppo piene. Grazie a questa piletta 
di scarico e troppopieno è possibile controllare 
l’acqua in eccesso nella vasca con un mecca-
nismo di regolazione automatico. Inoltre, per 
aumentare il divertimento del bagno è possi-
bile innalzare il livello dell’acqua nella vasca 
fi no a 25 mm. 

 Doccia Raindrain® 90 XXL:   particolarmente 
indicata per docce di grandi dimensioni con 
portata elevata, come Raindance Rainfall o 
Raindance Rainmaker. Assicura un defl usso 
dell’acqua rapido e ininterrotto in qualsiasi 
piatto doccia. La potenza massima che rag-
giunge (51 l/min) e la facilità di installazione 
lo rendono lo scarico perfetto della doccia. 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Defl usso rapido e senza complicazioni dell’acqua 

 ▪  Affi  dabile anche con le docce di grandi dimensioni 
e con portata elevata 

 ▪  Facile installazione e uso estremamente intuitivo 

 ▪  Regolazione del troppopieno 
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 Sifoni 

 Scarichi piatto doccia 

 Sifone di design Flowstar® S 
# 52105, -000

 Sifone di design Flowstar® 
# 52100, -000
 Set: 1 Flowstar, 2 coperture 
(senza arresto) 
# 52110, -000  (s. figura) 
 Set: 1 Flowstar, 2 coperture 
(con arresto) 
# 52120, -000  (s. figura) 

 Rubinetto di arresto 
a squadra 
# 13902, -000

 Rubinetto di arresto 
a squadra 
# 13901, -000

 Piletta 
Push-Open
# 50100, -000

 Piletta 
Push-Open
# 50105, -000

 Piletta 
 con tappo coperto 
# 50001, -000, -800

 Set di scarico 
 con tappo saltarello 
# 94139, -000

Raindrain® 90 XXL
 Set completo  51  l/min 
# 60067, -000

Staro® ’90
 Corpo incasso  29  l/min 
# 60054180

Staro® ’90
 Set esterno 
# 60055, -000

Staro® ’90
 Set completo  29  l/min 
# 60056, -000

Starolift® ’52
 Corpo incasso  33  l/min 
# 60052180

Starolift® ’52
 Set esterno 
# 60053, -000

Staro® ’52
 Set completo  33  l/min 
# 60060, -000

 ▪  Portata massima 51 l/min 
 ▪  Facile installazione 
 ▪ Installazione non a contatto 

con calcestruzzo



  Hansgrohe  Sistemi di scarico  183

 Scarichi vasca 

Exafill®

# 58123, -000
 Set completo, 
scarico e troppopieno 
per vasche normali 

Exafill® S
# 58115180
 Corpo incasso, 
scarico e troppopieno 
per vasche normali 

Exafill® S
# 58116180
 Corpo incasso, 
scarico e troppopieno 
per vasche speciali 

Exafill® S
# 58113, -000
 Set completo, 
scarico e troppopieno 
per vasche normali 

Exafill®

# 58127, -000  Set esterno 

Exafill® S
# 58117, -000
 Set esterno 

Exafill®

# 58125180
 Corpo incasso, 
scarico e troppopieno 
per vasche normali 

Exafill®

# 58126180
 Corpo incasso, 
scarico e troppopieno 
per vasche speciali 

Flexaplus®

# 58140180
 Corpo ad incasso 
di scarico e troppopieno 
per vasche normali 

Flexaplus®

# 58141180
 Corpo ad incasso 
di scarico e ttroppopieno 
per vasche speciali 

Flexaplus®

# 58143, -000
 Set completo 
di scarico e troppopieno 
per vasche normali 

Flexaplus® S
# 58150, -000
 Set completo 
di scarico e troppopieno 
per vasche normali 

Flexaplus® S
# 58186, -000  Set esterno 

Flexaplus®

# 58185, -000  Set esterno 
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 ▪  Adattabili con fl essibilità 
alle varie forme delle 
vasche 

 ▪  Il tappo di scarico a molla 
protegge da eventuali 
ferite 

 ▪  Sifone rotante autopulente 
 ▪ Installazione non a con-

tatto con calcestruzzo



Select

Funzionalità e design anche in cucina
PuraVida® | Metris® Select | Metris® | Talis® Select S | Talis® S | Focus® | Logis® | Logis® Classic

RUBINETTERIE 
PER CUCINA



Select
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Per ulteriori informazioni http://pro.hansgrohe.it

Una maggiore libertà di movimento: il pulsante Select può essere azionato anche sfiorandolo, per un comfort e una flessibilità maggiori 
nello svolgimento delle attività quotidiane.

Tecnologia Select

Il comfort a comando,  
anche in cucina
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L’innovativa tecnologia Select consente 
di gestire il getto d’acqua con la semplice pres-
sione di un pulsante – ora anche in cucina. 
Cucinare, infatti, comporta avere spesso le 
mani occupate, ma il pulsante Select rende più 
facile ogni operazione, perchè si può premere 

con un colpo di mano… o di gomito. La rubi-
netteria resta dunque pulita, nonostante le 
mani sporche. Si semplifica così la chiusura 
dell’acqua fra un’operazione e l’altra, evitando 
anche lo spreco d’acqua ed energia. E cuci-
nare diventa un piacere ancora più grande, 

grazie al design moderno e al tempo stesso 
pratico delle linee per cucina Hansgrohe – 
anche la doccetta estraibile è disponibile con 
tecnologia Select. Per vivere la cucina con 
piacere e in tutta comodità.



 Rubinetterie per cucina Hansgrohe 

 Riepilogo delle linee di rubinetterie 
per cucina 

PuraVida® Metris® Select/Metris® Talis® Select S/Talis® S  Talis® S2 Variarc Focus® Logis®

 Nome prodotto PuraVida® 280 Metris® Select 320 Metris® 320 Talis Select® S 300 Talis® S 200 Talis® S² Variarc Focus® 240 Focus® 160 Logis® 260 Logis® 200 Logis® 160

 Va
ria

nt
i 

 Con tecnologia Select –  Sì –  Sì – – – – – – –

 Con doccetta estraibile – – # 14820, -000, -800 – # 72813, -000, -800 # 14877, -000, -800 # 31815, -000, -800 – – – –

 Con erogazione estraibile – # 14884, -000, -800 # 14821, -000, -800 # 72821, -000, -800 – # 14872, -000, -800 – – – – –

 Con bocca girevole # 15805, -000, -800
# 15812, -000, -800 # 14883, -000, -800 # 14822, -000, -800 # 72820, -000, -800 # 72810, -000, -800 # 14870, -000, -800 # 31817, -000, -800

# 31820, -000, -800 # 31806, -000, -800 # 71835, -000 # 71280, -000 # 71832, -000
# 71830, -000

 Per installazioni sotto 
 fi nestra 

– – # 14823, -000 – – # 14877, -000, -800
# 14872, -000, -800

– – – – # 71833, -000

 

 Rubinetterie per cucina 

 NOVITÀ 
 NOVITÀ 

 NOVITÀ 
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PuraVida® Metris® Select/Metris® Talis® Select S/Talis® S  Talis® S2 Variarc Focus® Logis®

 Nome prodotto PuraVida® 280 Metris® Select 320 Metris® 320 Talis Select® S 300 Talis® S 200 Talis® S² Variarc Focus® 240 Focus® 160 Logis® 260 Logis® 200 Logis® 160

 Va
ria

nt
i 

 Con tecnologia Select –  Sì –  Sì – – – – – – –

 Con doccetta estraibile – – # 14820, -000, -800 – # 72813, -000, -800 # 14877, -000, -800 # 31815, -000, -800 – – – –

 Con erogazione estraibile – # 14884, -000, -800 # 14821, -000, -800 # 72821, -000, -800 – # 14872, -000, -800 – – – – –

 Con bocca girevole # 15805, -000, -800
# 15812, -000, -800 # 14883, -000, -800 # 14822, -000, -800 # 72820, -000, -800 # 72810, -000, -800 # 14870, -000, -800 # 31817, -000, -800

# 31820, -000, -800 # 31806, -000, -800 # 71835, -000 # 71280, -000 # 71832, -000
# 71830, -000

 Per installazioni sotto 
 fi nestra 

– – # 14823, -000 – – # 14877, -000, -800
# 14872, -000, -800

– – – – # 71833, -000
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 NOVITÀ 
 NOVITÀ 

 NOVITÀ 



PuraVida®

 Rubinetteria a 2 fori 
monocomando per cucina, 
bocca orientabile 120° 
 (fig. con effetto acciaio inox) 
# 15812, -000, -800

188 Hansgrohe  Rubinetterie per cucina   

 Esempi di varianti di installazione 

 DualFinish con eff etto acciaio inox 

 Bocca orientabile (120°) 

 Flessibilità d’installa-
zione della leva sul 

lavello 

 Rubinetteria a 2 fori monocomando per cucina PuraVida® 

 Cosa desiderare di più 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Estetica di impatto grazie alla separazione dei comandi dal 
corpo incasso 

 ▪  Comfort ed ergonomia prodotti dalla collocazione individuale 
di bocca e maniglia attorno al lavello 

 ▪  La bocca orientabile alta crea maggior spazio disponibile fra 
la bocca di erogazione e il lavello 

 ▪  DualFinish con passaggio senza soluzione di continuità dal 
corpo incasso spazzolato alla bocca di erogazione lucidata 

 Per ulteriori informazioni http://pro.hansgrohe.it 
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PuraVida®

 Rubinetteria elettronica 
a 2 fori per cucina, 
Bocca orientabile 120° 
 (fig. con effetto acciaio inox) 
# 15805, -000, -800

 Temperatura 

 Ruotare  Premere 
 1 volta – Acqua 

fredda 
 2 volte – Acqua 

miscelata 
 3 volte – Acqua 

calda 

 Volume 

 Premere e ruotare 

 Pulizia 

 Tenere premuto 

 Rapida selezione della temperatura 

 Esempi di installazione 

 DualFinish con eff etto acciaio inox 

 Comando elettronico 

 Unità di comando installabile 
dove si preferisce 

 Rubinetteria elettronica a 2 fori per cucina PuraVida® 

 Funzionalità intelligente 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Estetica di impatto grazie alla separazione dei comandi dal 
corpo incasso 

 ▪  Comfort ed ergonomia prodotti dalla collocazione individuale 
di bocca e maniglia attorno al lavello 

 ▪  La bocca orientabile alta crea maggior spazio disponibile fra 
la bocca di erogazione e il lavello 

 ▪  Semplicità d’uso mediante pressione e rotazione del pulsante 

 ▪  Visualizzazione della temperatura dell’acqua mediante l’anello 
luminoso a LED 

 ▪  DualFinish con passaggio senza soluzione di continuità dal 
corpo incasso spazzolato alla bocca di erogazione lucidata 

 Per ulteriori informazioni http://pro.hansgrohe.it 

 Bocca orientabile (120°) 
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 Bocca di erogazione orientabile 
per max. 150°  

 Forma base angolare, adattata 
armoniosamente al lavello 
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 Tasto Select – Aprire e chiudere l’acqua ad ogni 
pressione del tasto. Contemporaneamente la leva 
di miscelazione resterà aperta, mantenendo costante sia 
la temperatura che la quantità d’acqua preimpostata 

 Tanto spazio per riempire comodamente grandi recipienti 

 Libertà di movimento maggiore con la 
pratica doccetta estraibile (fi no a 50 cm) 

 Possibilità di preimpostare la 
temperatura e la potenza del getto 

grazie alla maniglia ergonomica 

Metris® Select

 La facilità d’uso è la ricetta migliore 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Comoda gestione del miscelatore con la pressione di un 
pulsante 

 ▪  Ideale per persone di tutte le età grazie alla concezione d’uso 
intuitiva 

 ▪  Nuovo design della doccetta per un utilizzo comodo ed 
intuitivo 

 ▪  L’ergonomia della maniglia migliora la regolazione della 
temperatura e del getto d’acqua 

 ▪  Forma base adattata al lavello, che si integra armoniosamente 
nella cucina 

 Flessibile:   tecnologia Select intuitiva per una maggiore libertà in cucina 
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Metris® 320
 Miscelatore monocomando 
per cucina con doccetta estraibile, 
a 2 getti, bocca orientabile 
110°/150° 
# 14820, -000, -800

Metris® Select 320
 Miscelatore monocomando 
per cucina, con doccetta estraibile, 
con bocca estraibile ed orientabile 
150° 
# 14884, -000, -800

Metris® Select 320
 Miscelatore monocomando 
per cucina, bocca orientabile 
110°/150°/360° 
# 14883, -000, -800

Metris® 320
 Miscelatore monocomando 
per cucina, bocca orientabile 
110°/150°/360° 
# 14822, -000, -800
# 14823, -000  Per il montaggio 
sotto finestra   (s. figura) 

Metris® 320
 Miscelatore monocomando 
per cucina, con doccetta estraibile, 
con bocca estraibile ed orientabile 
110°/150° 
# 14821, -000, -800

Metris® Select  NOVITÀ 

Metris®

 ▪  Posizione della maniglia verticale 
 ▪  Doccetta estraibile con due tipi di 

getto (normale e a doccia) 
 ▪  Meno spruzzi grazie al limpido getto 

laminare 

 ▪  Per il montaggio sotto alla fi nestra 
 ▪  Posizione della maniglia verticale 
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Talis® Select

 Ideale per la cucina moderna 

 Vantaggi e utilità 

 ▪  Versione Select con intuitivo comando a pulsante 

 ▪  Tecnologia Select armoniosamente integrata con la bocca di 
erogazione slanciata 

 ▪  Forma base conica elegante e lussuosa 

 ▪  Facilità di pulizia grazie alle grandi superfi ci e al preciso 
passaggio da un elemento all’altro 

 ▪  2 modelli di rubinetterie Select per soluzioni personalizzate: 
con bocca girevole o doccetta estraibile 

 Bocca di erogazione lunga e 
girevole per un’elevata libertà 

di movimento 

 Corpo conico per un eff etto 
elegante e raffi  nato 

 Tanto spazio per riempire comodamente grandi recipienti 

 Comodo avvio e arresto del getto d’acqua con comando 
a pulsante 

 Grande maniglia per un 
maggiore comfort di utilizzo 

 Facilità di pulizia grazie alla 
linea sottile e snella 

 Versatilità:   anche i recipienti distanti possono essere riempiti facil-
mente e senza schizzi grazie al pulsante Select e alla doccetta estrai-
bile, comodamente e con una sola mano. 

 Durevole:   sia sulla doccetta estraibile che sull’erogatore orientabile 
a 150° il pulsante Select funziona con un principio puramente mecca-
nico che dura nel tempo. 
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Talis® Select S 300
 Miscelatore monocomando 
per cucina con doccetta 
estraibile 150° 
# 72821, -000, -800

Talis® Select S 300
 Miscelatore monocomando 
per cucina con bocca 
orientabile 110°/150°/360° 
# 72820, -000, -800

Talis® S 200
 Miscelatore monocomando 
per cucina con bocca 
orientabile 110°/150° 
# 72813, -000, -800

Talis® Select S/Talis® S  NOVITÀ 

Talis® S² Variarc
 Miscelatore monocomando 
per cucina, bocca orientabile 
110°/150°/360° 
# 14870, -000, -800

Talis® S 280
 Miscelatore monocomando 
per cucina con bocca 
orientabile 110°/150°/360° 
# 72810, -000, -800
# 72812, -000
  

Talis® S² Variarc
 Miscelatore monocomando 
per cucina, a 2 getti, bocca 
orientabile 150°, possibile 
montaggio sotto finestra 
# 14877, -000, -800

Talis® S² Variarc
 Miscelatore monocomando 
per cucina con bocca estraibile 
ed orientabile 150°, possibile 
montaggio sotto finestra 
# 14872, -000, -800
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 ▪  Estraibile fi no a 50 cm 
 ▪  2 tipi di getto si alternano 

comodamente con 
l’interruttore a levetta 

Talis® Classic
 Miscelatore monocomando 
per cucina con doccetta 
estraibile, a 2 getti, 
erogatore orientabile 150° 
# 14864, -000 ComfortZone 
210
# 14863, -000 ComfortZone 
240  (s. figura) 

Talis® Classic
 Miscelatore monocomando 
per cucina con doccetta 
estraibile, a 2 getti, 
bocca orientabile 150° 
# 14858, -000

Talis® Classic

Talis® S Variarc
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Focus® 280
 Miscelatore monocomando per cucina 
Bocca orientabile 110°/150°/360° 
# 31817, -000, -800

Focus® 260
 Miscelatore monocomando per cucina 
Bocca orientabile 110°/150°/360° 
# 31820, -000, -800

 Valvola di arresto per cucina 
# 10823, -000, -800
 Idonea a tutte le linee di miscelatori per cucina 
Hansgrohe 

Focus® 240
 Miscelatore monocomando per cucina 
con doccetta estraibile, a 2 getti, bocca 
orientabile 150° 
# 31815, -000, -800

Focus® 160
 Miscelatore monocomando per cucina 
Bocca orientabile 360° 
# 31806, -000, -800

Focus®

 Miscelatore 
monocomando 
per cucina, 
montaggio a parete, 
bocca orientabile 180° 
# 31825, -000

Focus®

 ▪  Raggio di rotazione impostabile 
su 3 livelli (110°/150°/360°) 

 ▪  Collocazione variabile della leva 
(a destra o a sinistra) 

 ▪  Doccetta estraibile con due tipi 
di getto (normale e a doccia) 

 ▪  Supporto magnetico per doccia 
MagFit 
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Logis® Classic 200
 Miscelatore cucina 2 maniglie, 
bocca erogazione girevole 
110°/150°/360° 
# 71285, -000

Logis® 260
 Miscelatore monocomando 
per cucina, 
bocca orientabile 110°/150°/360° 
# 71835, -000

Logis® 160
 Miscelatore monocomando 
per cucina, 
bocca orientabile 360° 
# 71832, -000
# 71833, -000  Per il montaggio 
sotto finestra   (s. figura) 
# 71839, -000 CoolStart Eco
 (s. figura) 

Logis® Classic
 Miscelatore cucina 
2 maniglie a parete, 
bocca erogazione 
girevole 180° 
# 71287, -000

Logis® Classic
 Miscelatore cucina 2 maniglie 
a parete, bocca erogazione 
girevole 180° 
# 71286, -000

Logis® 200
 Miscelatore cucina 2 maniglie, 
bogga erogazione girevole 
110°/150°/360° 
# 71280, -000

Logis® 120
 Miscelatore monocomando 
per cucina, 
bocca orientabile 360° 
# 71830, -000
# 71837, -000 CoolStart Eco
 (s. figura) 

Logis®

 Miscelatore 
monocomando 
per cucina, 
montaggio a parete, 
bocca orientabile 180° 
# 71836, -000

Logis®  NOVITÀ 

Logis® Classic  NOVITÀ  R
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 Uno strumento di cucina non dovrebbe 
catturare solo lo sguardo, ma dovrebbe anche 
essere duraturo. In fi n dei conti un miscelatore 
da cucina si usa ogni giorno fi no a 90 volte. 
Per questo lo si considera l’elemento usato più 
di frequente in cucina. Ed ecco la ragione per 

cui fabbrichiamo ogni singolo miscelatore da 
cucina esclusivamente con materiali di prima 
qualità e lo dotiamo di peculiarità tecniche. Le 
rubinetterie per cucina Hansgrohe soddisfano 
tutti: non importa chi sia a sollevare e girare la 
leva: dal miscelatore fl uiscono tutti assieme 

know how, qualità, funzionalità e design. È 
questo mix a rendere i nostri miscelatori per 
cucina utili strumenti nel lavello, in grado di 
convincere anche i clienti più esigenti. 

ComfortZone:  la bocca di ero-
gazione particolarmente alta 
off re molto spazio disponibile ed 
è l’ideale per riempire qualun-
que recipiente. 

 Doccetta/bocca di eroga-
zione estraibile:   la doccetta 
e la bocca di erogazione, 
entrambe estraibili, ampliano il 
raggio di azione nel lavello. 

 Orientabilità:   le rubinetterie 
off rono un raggio di rotazione 
limitato (110°/120°/150°) o una 
totale libertà di movimento 
(360°). 

 Leve di miscelazione ergo-
nomiche:   le leve di miscela-
zione piatte e lunghe rendono 
particolarmente agevole l’uti-
lizzo delle rubinetterie. 

 Doccetta estraibile a 
2 getti:   la doccetta estraibile 
off re due tipi di getto (normale e 
a doccia) selezionabili con la 
massima facilità. 

 Supporto magnetico 
 MagFit:   grazie alla funzione 
MagFit, il fl essibile torna senza 
alcun rumore nella posizione ini-
ziale, fi ssandosi nuovamente 
al centro della bocca di eroga-
zione del miscelatore. 

 Quality made by 
Hansgrohe:   i materiali pregiati 
e la conformità alle norme inter-
nazionali danno la sicurezza di 
acquistare un prodotto di qua-
lità, destinato a durare. 

 Tecnologie Hansgrohe in cucina 

 Tutto ciò che serve 
per la cucina 

 Tasto Select:   la tecnologia 
Select assicura un funziona-
mento comodo: con un clic è 
possibile azionare o interrom-
pere il fl usso dell‘acqua. Aziona-
bile facilmente con il gomito o il 
dorso della mano. 
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 Posizione verticale della 
leva di miscelazione:   l’instal-
lazione è possibile anche in 
poco spazio. Inoltre, l’acqua 
calda è regolata dalla leva di 
miscelazione verticale diffi  cile 
da raggiungere dai bambini. 

 5 anni di garanzia:   si può 
contare sulla qualità di 
Hansgrohe. 

 Valvola di arresto per 
cucina:   opzionale per tutte le 
rubinetterie per cucina 
Hansgrohe in quanto destinata 
allo spegnimento forzato di 
apparecchiature come ad esem-
pio le lavastoviglie. 

 QuickConnect per i tubi 
fl essibili delle doccette 
estraibili:   la funzione 
QuickConnect consente di mon-
tare i tubi fl essibili con estrema 
facilità. 

 Montaggio semplice:   rac-
cordi fl essibili e la piastra di sup-
porto integrata per lavelli con 
pareti sottili, semplifi cano l’instal-
lazione del miscelatore. 

 Tubi fl essibili in polietilene 
reticolato:   i tubi fl essibili in 
polietilene reticolato (PEX) resi-
stono alle oscillazioni di tempe-
ratura. 

 Funzione abbattibile per il 
montaggio sotto fi nestra:  
 ideale per il montaggio sotto 
fi nestra. In caso di necessità la 
rubinetteria può essere semplice-
mente sollevata e coricata. 

 QuickClean:   il calcare si fi ssa 
diffi  cilmente sul rompigetto. I 
depositi di calcare possono 
essere rimossi semplicemente 
strofi nandolo con un dito. 

 Trattamento PVD per le 
fi niture in acciaio inox:   le 
fi niture in acciaio inox sono pro-
dotte mediante la tecnologia 
PVD e presentano caratteristiche 
di particolare resistenza ad 
abrasioni e graffi  . 

 Collocazione variabile 
della leva:   la leva di miscela-
zione può essere installata a 
destra o a sinistra, a seconda 
delle preferenze personali. 

 Separazione tra bocca di 
erogazione e unità di 
comando:   la leva di miscela-
zione può essere collocata 
attorno al lavello, a seconda 
delle preferenze personali. 

 GARANZIA 
 ANNI 
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 Cartuccia ceramica o joy-
stick con blocco del miscela-
tore Boltic:   grazie a materiali 
plastici di particolare durezza le 
cartucce garantiscono una lunga 
durata. La maniglia con forma a 
cuneo garantisce un funziona-
mento impeccabile del blocco 
del miscelatore grazie al sistema 
 Boltic. 



Idee per l’acqua: dal 1901

 
AZIENDA
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Klaus Grohe con i figli Richard e Philippe 
nel 2013

Hans Grohe con il figlio Klaus nel 1937Il giovane Hans Grohe fonda l’azienda 
nel 1901

Hans Grohe non si accontentava di 
quel che c’era già, perché sapeva che solo così 
era possibile creare qualcosa di nuovo, di stra-
ordinario e di epocale. In tempi in cui il bagno 
domestico privato era ancora agli albori della 
sua storia e la doccia giornaliera un’utopia, 
Hans Grohe seppe sviluppare le prime docce. 
Innovatore di talento, definì nuovi standard 
nella sala da bagno, che presto si imposero 
oltre i confini della Foresta Nera. Con stabili-

menti e filiali in 44 paesi di tutti i continenti e 
una disponibilità di prodotti su scala globale, 
il marchio Hansgrohe è uno dei pochi global 
player nel settore dei sanitari. L’azienda, da 
sempre a conduzione famigliare, concentra la 
produzione soprattutto in Germania, negli sta-
bilimenti di Schiltach ed Offenburg – una 
scelta che dimostra la dedizione di Hansgrohe 
al made in Germany e ai valori della propria 
tradizione. Uno dei valori più importanti è l’as-

sunzione della responsabilità sociale. Da que-
sto punto di vista il Gruppo Hansgrohe è uno 
dei precursori del settore in termini di sosteni-
bilità, tutela ambientale e climatica. Lo dimo-
strano sia i prodotti destinati al risparmio di 
acqua ed energia che i sistemi di riciclaggio, 
le tecnologie di produzione ecologiche e i pro-
getti di tutela ambientale globale, nonché l’a-
pertura ad un uso sostenibile delle risorse 
idriche.

L’azienda Hansgrohe

L’amore per l’acqua  
è di famiglia
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1928 1968
Selecta®

1974
Tribel®

1976
Mistral®

1986
Aktiva®

1987
Mistral® Eco

La nuova tecnologia 
con un risparmio 
d’acqua fino al 50%.

La prima doccetta 
con funzione antical-
care QuickClean.

La prima doccetta 
con getto rotante e 
massaggiante.

La prima doccetta 
oggetto di un premio 
di design per la viva-
cità dei colori e l’in-
tercambiabilità fra 
tre tipi di getto.

La doccetta Selecta 
con il getto a doccia 
a regolazione conti-
nua e finitura in 
vetro.

La prima doccetta 
con maniglia in por-
cellana bianca.

Storia della doccia Hansgrohe

Le pietre miliari  
della doccia

Dal dispositivo a cascata al comodis-
simo cambio del getto con il comando a pul-
sante: è dal 1901 che la fucina di idee della 
Foresta Nera applicata allo spazio bagno fa 
scuola in tutto il mondo. L’intero settore inter-

nazionale dei sanitari ha tratto impulso da una 
serie di prodotti, concept e soluzioni sviluppati 
e progettati da Hansgrohe. Alcuni di questi 
hanno forgiato la storia dell’ambiente bagno 
forse anche della cultura. Una storia di suc-

cessi di tale portata è un vincolo – e al tempo 
stesso un incitamento – ad essere sempre un 
passo avanti.
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1993
Joco®

1999
Aktiva® A8

2003
Raindance®

2004
Raindance® Air

2009
PuraVida®

2011
Raindance® 

Select

2012
Raindance® 

Select

La prima doccetta 
con 2 getti a 
pioggia dall’am-
pia superficie, 
intercambiabili 
grazie a Select.

La prima doccetta 
Raindance con 
tecnologia Select 
per i cambi di 
getto.

L’originalità del 
linguaggio for-
male con il pro-
cedimento 
DualFinish in 
bianco/cromo; 
facile intercam-
biabilità del getto 
con il comando a 
pulsante.

La prima doc-
cetta con tecno-
logia AirPower.

La prima doccetta 
con doccia XL e 
getto Whirl.

La doccetta a 
doppia cassa 
con condotto 
dell’acqua all’in-
terno e triplice 
funzione antical-
care.

La prima doc-
cetta di design 
per i bambini.
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 Un miscelatore Hansgrohe non è solo 
un semplice rubinetto. È un elemento sempre 
innovativo che trasforma la sala bagno del 
domani. Infatti, già con la prima rubinetteria, 
nel 1981, Hansgrohe ha posto una pietra 

miliare in fatto di tecnologia e forma. A questa 
sono seguite molte altre scoperte e innova-
zioni; sono stati defi niti standard di riferimento 
per design e funzionalità, come dimostrano gli 
innumerevoli riconoscimenti ottenuti. Un tale 

successo comporta anche grandi responsabi-
lità: per questo, Hansgrohe si pone come impe-
gno prioritario il ruolo di pioniere nel settore 
sanitario. Perché Hansgrohe crede da sempre 
nell’innovazione. 

1981
ALLEGROH

1985
Uno

1997
Boltic

2001
iBox® universal

2002
Talis® S

 Prima rubinetteria con 
nuova manopola mono-
comando, bocca di ero-
gazione girevole e inno-
vativa tecnologia di 
miscelazione. 

 Il miscelatore monoco-
mando compare per la 
prima volta nei colori 
rosso, bianco, grigio e 
giallo, conquistando 
numerosi premi interna-
zionali per il design. 

 Il blocco del miscelatore 
è brevettato per durare 
negli anni, fornendo un 
grande servizio all’utente 
fi nale. 

 Primo e unico set ad 
incasso per tutte le solu-
zioni standard e con ter-
mostatico: una rivolu-
zione.  

 Con la sua forma snella e 
defi nita introduce una 
nuova sobrietà nella sala 
bagno. 

 Storia della rubinetteria Hansgrohe 

 Rivoluzioni nella storia 
della rubinetteria 



  Hansgrohe  Storia  203

2005
World of Styles

2007
EcoSmart

2009
PuraVida®

2011
ComfortZone

2012
CoolStart

2015
Talis® Select

 2 nuovi design: Esta 
per Eleganza dalle 
forme tondeggianti, 
arcuate e naturali. S 
sta per Stile, chiaro, 
essenziale e pulito. 

 Nuova tecnologia 
green: i miscelatori 
Hansgrohe erogano 
di norma solo 
5 l/min. 

 Design all’avanguar-
dia con doppia fi ni-
tura bianco/cromo; 
riconoscimenti inter-
nazionali grazie 
all’eff etto ottico delle 
forme e alle caratte-
ristiche tecniche. 

 Altezze diff erenziate 
della bocca di ero-
gazione per una 
maggiore libertà di 
movimento. 

 Tecnologia semplice 
e a basso consumo 
energetico che pre-
vede l’erogazione di 
acqua fredda 
quando la leva è in 
posizione centrale. 

 Primo miscelatore 
per lavabo con tec-
nologia Select. L’ac-
qua viene aperta e 
chiusa con un 
comando a pulsante. 
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 Per noi il design non è semplicemente 
una questione di gusto, ma una visione delle 
cose e ancora di più, una vera passione. Per 
questo godiamo continuamente di riconosci-
menti internazionali: con i marchi Hansgrohe 
e Axor, Hansgrohe SE occupa l’undicesima 

posizione dell’iF Ranking 2015 ed è quindi il 
numero uno nel settore degli articoli sanitari. 
Più di 450 riconoscimenti fanno di noi una 
delle aziende del mercato dei sanitari pre-
miate più frequentemente per il design. Il 
design tuttavia non è mai fi ne a se stesso, ma 

espressione dell’equiparazione di forma e fun-
zione. Sempre alla ricerca della soluzione più 
intelligente, creiamo docce e rubinetterie la cui 
straordinaria qualità dona costantemente pia-
cere. 

Focus® S
 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

Metris® S
 Miscelatore elettronico 
da lavabo 

Raindance®

Rainmaker®

 Soffione 

Raindance® Royale 350
 Soffione 

Raindance® S 150
 Doccetta 

Raindance®

 Doccetta 

Raindance®

Connect S 240
 Showerpipe 

Talis® S²
 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

Raindance®

Rainfall® 240
 Soffione 

Croma® 100 Multi
 Doccetta 

Talis® E²
 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

Raindance®

 Doccetta 

PuraVida® 240
 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

Crometta® 85 Green
 Doccetta 

Talis® Classic
 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

Ecostat® E
 Termostatico 
esterno vasca 

Raindance® S 150/
Raindance® Unica® S
 Set 

Croma® 100
 Showerpipe 

Raindance® E 420
 Showerpipe 

Focus® E²
 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

RainBrain®

 Comando doccette 
PuraVida® 110
 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

PuraVida® 150
 Doccetta 

PuraVida® 400
 Soffione 

 I prodotti premiati per lo straordinario design 

 La forma al servizio 
della funzionalità 

2006 20072006 20072005 20062005 2005 20062005 2006 20062003 2003 2004

2007 2007 2008  20102007 2007 20082007 2008 20092007 20082007 20082007

2009 2009 2010 20112008 20102008 20092008 20092008 20092008

2010 2011 20132010 20112009 20122009 2009 20102009 2009 20102009 2010
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Logis®

 Miscelatore monocomando 
da lavabo 

Metris® 320
 Miscelatore monocomando 
per cucina 

Metris® Select 320
 Miscelatore monocomando 
per cucina 

 Questo team si occupa da molti anni di creare l’immagine di Hansgrohe: 
Andreas Haug, Tom Schönherr, Manfred Dorn e Harald Lutz. La soddi-
sfazione delle persone che utilizzano i loro prodotti è il criterio di valu-
tazione del successo del loro design. Il gruppo di creativi preferisce 
muoversi dietro le quinte, ma è straordinariamente felice dei numerosi 
premi ricevuti dallo studio di design. 

 Manfred Dorn, Tom Schönherr, Andreas Haug e Harald 
Lutz (da sin.) 

 Studio pluripremiato: Phoenix Design 

 Foto: Phoenix Design 

2014 20142014 2014

PuraVida®

 Miscelatore elettronico 
da lavabo 

Raindance®

Rainfall® 180
 Soffione 

Raindance®

Select S 150
 Doccetta 

PuraVida®

 Rubinetteria elettronica 
per cucina 

Raindance® E 420
 Soffione 

Raindance® 240
 Showerpipe 

Focus®

 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

Talis®

  Miscelatore 
monocomando da lavabo 

Metris®

 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

PuraVida® 225
 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

Focus®

 Miscelatore elettronico 
da lavabo 

Focus® 240
 Miscelatore 
monocomando da lavabo 

ShowerTablet®

Select 300
 Termostatico 

Raindance®

Select S 120
 Doccetta 

ShowerSelect®

 Famiglia di prodotti 
termostatici 

Raindance® Lift
 Pannello doccia 

Raindance® Rainfall® 
Stream 150 1jet

Raindance®

Select E 120
 Doccetta 

201220122011 2012 20122011 20122010 20122010 2010 2011

201220122012 20122012 20122012 20122012

2013 2014 2014201320132013 20142013 2014
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Talis® Select S
Famiglia di prodotti Select 
miscelatore da lavabo

Rainmaker® Select 
Showerpipe

ShowerSelect® Glass 
 Famiglia di prodotti 
termostatici 

Crometta® 100
Famiglia di prodotti
doccetta

2015

2015 2015 2015 2015 2015 2015
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 In tutto il mondo committenti e investitori 
collaborano con architetti e designer all’ela-
borazione di progetti complessi. Spesso in 
questo ambito è richiesto l’impiego di soluzioni 
intelligenti e al contempo esteticamente grade-
voli per sfruttare in modo razionale il nostro 

elemento vitale per eccellenza: l’acqua. Le 
rubinetterie, le docce e le collezioni bagno 
create nella Foresta Nera segnano un netto 
salto di qualità nel design e nel comfort di hotel 
di charme, edifi ci pubblici, residenze private, 
castelli e dimore storiche, esclusivi sport club, 

navi da crociera e yacht di lusso.   Ulteriori 
esempi per ispirarvi sull’innovativa piattaforma 
Hansgrohe per la progettazione della sala 
bagno:  
 http://pro.hansgrohe.it 

 Hotel Vander Urbani Resort, Ljubljana 
 Prodotti Hansgrohe: 
 Miscelatore monocomando lavabo PuraVida® 200, 
miscelatore vasca PuraVida® con doccetta ad asta 
PuraVida® 

 Foto:  Miran Kambic

 Unique Design Hotel Lone, Rovinj 
 Prodotti Hansgrohe: 

 Miscelatore monocomando lavabo Talis®, 
miscelatore vasca Talis®, doccetta Croma® 100 

 Foto:  3LHD

 Referenze di progetto internazionali 

 In tutto il mondo come a casa 
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 Per ulteriori informazioni http://pro.hansgrohe.it 

 Neue Hofgärten, Ludwigshafen 
 Prodotti Hansgrohe: 

 Miscelatore monocomando vasca Metris®, 
set Croma® 100 Vario/Porter ’S 

 Foto:  Hansgrohe Esch

 Hotel JW Marriott Santa Fe, Mexico City 
 Prodotti Hansgrohe: 

 Miscelatore monocomando lavabo PuraVida®, 
miscelatore vasca PuraVida® 

con doccetta ad asta PuraVida® 

 Foto:  Hotel Marriott Santa Fe

 Hotel 5S Hilton, Gdańsk 
 Prodotti Hansgrohe: 
 Miscelatore lavabo Talis® 80, 
set doccia Raindance® S 120 Air/Unica® ’S Puro, 
termostatico Ecostat® S 

 Foto:  Jan Wójcikiewicz
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Hotel Saint Regis, Roma
Prodotti Hansgrohe:
Raindance® E 420 Air Showerpipe,  
soffione Raindance® Classic 300,  
doccetta Raindance® E 120 Air

Foto in alto: Matthias Hamel Fotografie
Foto a sinistra: Enrico Maria Santoni

Stamford Residences, Sydney
Prodotti Hansgrohe:

Miscelatore monocomando Focus® 100, 
bocca erogazione vasca Focus®

Foto: Stuart Scott
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 Bagno privato di Christina Obergföll, campione 
del mondo nel tiro del giavellotto 2013 
 Prodotti Hansgrohe: 
 ShowerSelect® termostatico esterno, 
Raindance® Rainfall®, doccetta 
Raindance® Select E 120, 
miscelatore monocomando lavabo Metris®, 
miscelatore vasca Metris® 

 Foto:  Peng Chen

 Per ulteriori informazioni http://pro.hansgrohe.it 

 Al Matrook Tower, Bahrain 
 Prodotti Hansgrohe: 

 Rubinetteria 3 fori Metris® per bordo vasca 

 Foto:  The Domain Bahrain

 Cruiseliner Norwegian Breakaway 
 Prodotti Hansgrohe: 
 Miscelatore monocomando lavabo Metris®, rubinetteria 
3 fori bordo vasca Metris®, Raindance® S Showerpanel 

 Foto in alto:  Meyer Werft
 Foto a sinistra:  Ingrid Fiebak-Kremer



 Tecnologie 

 Tipi di getto 

 La superfi cie particolarmente 
ampia del piatto del soffi  one 
racchiude interamente il vostro 
corpo in un abbraccio di lievi 
gocce. 

 Immette nell’acqua aria in 
abbondanza. Per un getto 
delicato, privo di spruzzi e 
carico di gocce d‘acqua. 

 Una dolce pioggia di gocce 
sature d‘aria. 

 Elimina i depositi calcarei 
passando semplicemente 
un dito: basta strofi nare 
leggermente gli ugelli fl essibili 
in silicone. 

 L‘ideale per risciacquare lo 
shampoo dai capelli. 

 Riduce la portata facendo 
risparmiare acqua ed energia. 
Per un divertimento sostenibile. 

 Il getto Rain su tutta la 
superfi cie del piatto del 
soffi  one per godersi una 
doccia fantastica. 

 Passa da un getto all’altro e 
regala il piacere a comando 
con un semplice pulsante. 

 Il più forte di tutti i getti Rain, 
per una doccia energizzante e 
rinfrescante. 

 Nella posizione base 
all‘apertura scorre acqua 
fredda. Il consumo di acqua 
calda si limita a quando è 
realmente richiesta. 

 L‘armoniosa combinazione di 
lievi gocce e getto dinamico. 

 Un intenso getto d‘acqua che 
attiva e risveglia. 

 Defi nisce lo spazio utile 
personalizzato fra lavabo 
e miscelatore. All‘altezza di 
qualsiasi esigenza. 

 Gocce particolarmente 
delicate: carezze per la pelle 
e l‘anima. 

 Distribuisce l’acqua sull’ampia 
superfi cie del piatto del 
soffi  one. In questo modo il 
corpo viene avvolto da gocce 
di benessere. 

 Un getto a fascio per dirigere 
il piacere della doccia. 

 Un getto massaggiante 
energico e pulsante. 

 Dona nuova energia dopo 
una giornata sfi brante: il 
benefi co e rivitalizzante getto 
massaggiante. 

 Un getto concentrato con cui 
potete massaggiare in modo 
mirato determinate parti del 
corpo. 

 Singoli fasci scorrono paralleli 
fi no a giungere a terra, 
composti di grandi perle 
d‘acqua. 

 Un potente getto a cascata per 
godervi la sensazione di essere 
da soli in una laguna. 

Select

Whirl

Rain
Air XL

Cool
Start

Hot

Cool

Massage Mono

 Finiture 

 Con l‘indicazione della fi nitura, ogni numero 
d‘ordine (#) prevede otto cifre , 
 per esempio  28500, - 000 =  Cromo 

-000  Cromo  
-400  Bianco/Cromo 
-450  Bianco 

-600  Nero/cromata 
-800  Acciaio inox 



www.facebook.com/
hansgrohe

www.twitter.com/
hansgrohe_pr

www.youtube.com/
hansgrohe

 Si tenga presente che in questo catalogo abbiamo potuto presentare solo una selezione dei 
nostri prodotti. È possibile consultare l‘elenco completo dei nostri prodotti su Internet. 

 Questo documento è stato stampato nel massimo rispetto per l‘ambiente. Anche voi potete contribuire 
a proteggere l‘ambiente passando questo documento dopo la lettura ad altre persone interessate, 
oppure inoltrandolo al riciclaggio. 

 I prodotti Hansgrohe in modalità interattiva 
 La versione per iPad del catalogo per il cliente fi nale è disponibile all‘indirizzo 
http://appstore.com/hansgroheshowroom 

 Progettare con Hansgrohe@home 
 Con questa app potete mostrare virtualmente ai vostri clienti come i prodotti 
Hansgrohe si abbinino perfettamente alla loro sala bagno.  

iTunes: http://appstore.com/hansgrohehome
Google Play: http://play.google.com/store/search?q=hansgrohe+se

 Risparmiare con Hansgrohe 
 Per scoprire come Hansgrohe faccia risparmiare acqua ed energia: 
http://pro.hansgrohe.it 

 Per saperne di più su Hansgrohe http://pro.hansgrohe.it 
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 Hansgrohe S.r.l. · S.S. 10 KM 24,4 · I -14019 Villanova d‘Asti · Telefono +39 0141 931111

Fax +39 0141 946594 · info@hansgrohe.it · www.hansgrohe.it 

 Il Servizio clienti interno di Hansgrohe 
 Per richieste telefoniche che riguardino prodotti e 

tempi di fornitura. 

 Orari per l‘assistenza:

dal lunedì al venerdì dalle 08.30 - 12.30 

e dalle 14.00 alle 17.00

Tel. +39 0141 931111 · Fax +39 0141 946594

E-mail: assistenza.tecnica@hansgrohe.it 

 Il Master Service di Hansgrohe 
 Per le domande tecniche i nostri specialisti di 

sanitari sono a vostra disposizione per affi  ancarvi 

con il loro approfondito know-how che riguarda 

l’intero programma di prodotti Hansgrohe. 

 La garanzia postvendita di Hansgrohe 
 Per 10 anni è possibile riacquistare tutti i pezzi di 

ricambio. Una garanzia, quindi, che copre anche 

progetti molto datati. 

 L‘Aquademie di Villanova d‘Asti
L‘accademia del benessere 
 La nostra Aquademie è prima di tutto un luogo di 

incontro e di confronto con tutti coloro che 

lavorano con Hansgrohe. Per questo investiamo 

per farne un luogo che unisca alla formazione 

tecnica, la cultura e la fi losofi a della nostra 

azienda. Aquademie è anche un programma di 

lavoro, per dare vita a veri e propri corsi di 

progettazione e disegno dell‘ambiente bagno, 

contribuendo ad accrescere le conoscenze di chi 

sceglie la qualità Hansgrohe e il design del nostro 

marchio Axor.

Sede Aquademie:

Hansgrohe S.r.l. S.S. 10 Km 24,4

14019 Villanova d‘Asti (AT)

Tel. +39 0141 931111 · Fax +39 0141 946594

Visite privati solo su appuntamento.

L‘Aquademie di Schiltach
L‘Aquademie è il nostro centro di sperimentazione 

sull‘acqua. Visita la nostra esposizione, per 

scoprire come le star del design internazionale 

creano dai bagni delle vere e proprie oasi del 

benessere. Lasciati mostrare come, per mezzo 

delle tecnologie innovative, risparmiare l‘acqua 

possa diventare un vero piacere. L‘entrata è 

libera. È necessaria la prenotazione.     

 Le prestazioni PartnerPlus per 
gli installatori di sanitari: 


